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NOVELLE DE TIBERE II
SUR LES ¢ MAISONS DIVINES )

Le texte dont nous donnons ici une nouvelle édition est la novelle de Tibére II
«sur les maizons divines ». I[ est attesté, & notre connaissance, par deux manuscrits! :
Marcianus gr. 179 (= 1) et Valicanus Palatinus 387 (= P). Le second n'apporte pas
grand-chose par rapport au premier, dont il est la copie, faite en 1548. La copie est
meédiocre, entachée de nombreuses errcurs d'iotacisme et de fautes d’orthographe, et
surtout a été exécutée alors que .M était déja tronqué, ainsi qu'on le verra.

La novelle de Tibére II occupe, en effet, dans M, manuscrit du x1¢ siecle, tel qu’il
nous est parvenu, une place privilégiée : les {f. 417v-419¥% qui sont les derniers
du codex tel que nous le vovons aujourd’hui, tel qu’il était lors de la copie de 1548, mais
non pas a l'ortzine : les indices des {f. 67v-74¥ promettent, en effet, au f. 72v, cing novelles
de Tibére, dont la notre est la premicre. 11 résuite de la que le texte qui nous est parvenu
n'est pas forcément le texte intégral promulgué par Tibére II; il y manque, en tout
¢tat de cause, tout 'appareil qui termine habituellement les novelles : clause injonctive,
éventuellement ordre de publication, destinataires des copies et datation. Nous possédons
done la dédicace au Sénat. le prologue et six capiluia, mals nous ne pouvons affirmer
que le dispositif s'arrétait au capitulum 6 ; il est vral que tous les points annoncés dans
le prologue sont traités, mais ceci ne prouve rien, étant donné que le sujet du capifulum 6
n'est pas prévu au prologue. En conséquence toute utilisation des silences de notre
novelle serait abusive, -

P ne fournit pas d'indications complémentaires sur ce point, d'antant que 3 ff.
manquent (110-112), qui portaient la {in de I'index : celui-ci s’arréte done aux Edits de
Justinien et ne mentionne pas les novelles postérieures i celui-ei.

L’édition princeps de H. Scrimger® prend pour base la copie de 1548 (P), mais en
collationnant M, et son édition est, tout compte fait, bonne. Elle a. 4 zon tour, servi de
base aux éditions postérieures, & savoir, pour ne mentionner que les principales, celles de
Osenbriiggent, Zachartae von Lingenthal3, J. et P. ZéposS.

1. Pour la description compléte des manuscrits, P. Noanwwes, Les collections de novelles de
Fempereur Jnstinien, 11, Paris 1914, p, 5-83 el 33-96.

2. La description de NosiLLes, op. eil., p. 4 esl sur ce point inexacte.

3. H. Scrivcer, Impp, Justiniani, Justini, Leonis, nowvellae constitutiones. Jusfiniani edicla,
ex bibliotheca itlusiris viri ffuldrici Fuggeri..., Genéve 15533, p. 512-515.

4, K, OUsexsruaareN, Corpus Juris Civilis, ed. fratres Kriegelii, 17¢ éd. t. 3, Novellae, Leipzig
1887, pages non nuincrotées Lo premicre cdition est antérieure 4 cetle de Zacharfae. cf. note suivante).

5, G, M. ZaCHARIAE VON LINGENTHAL, Jus graeco-romanum, Leipzig 1357-1234, t. 3, p. 27-31.

6. J. et P. Zeros, Jus graeco-romanum, Athénes 1931, t. I, p. 19-23. Cette derniére edition se borne
4 reproduire la précédente, comme la seconde reprenait ja premiére.
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Zachariae von Lingenthal proposait un certain nombre de corrections & V'édition
de Scrimger, dont plusieurs dictées par H. Agylaeus?, qui reproduit le texte de I'édition
princeps et donne une traduction latine, en marge de laquelle il propose des corrections,
non tirées du manuscrit, qu’il n’a probablement pas vu.

La plupart des corrections avancées par Zachariae, issues ou non d’Agylaeus, sont
judicieuses, puisqu’elles correspondent 4 la lecture exacte de M, mais ceci nous permet
d’affirmer que Zachariae n'a pas collationné le manuscrit. Aussi édite-t-il un texte
semblable & celui de Scrimger, & une exception prés, en ne proposant ses corrections
qu'en note.

Nous avons donc choisi de confondre toutes les éditions issues de celle de Serimger
dans celle qui est la meilleure sur le plan de la publication, celle de Zachariae (= Z ),
dont nous donnerons la lecture lorsqu’elle différe de celle que nous éditons, ainsi que les
corrections introduites en note.

7. H. AcyrLaeus, Corpus Juris Civilis, ed. C. Plantini, t. 4, Justiniani imperaforis Edicla, ilem
Justini, Tiberii ac Leonis aliorumque imperaforum contituliones, Henrico Agylaeo ei Enimundo Bonefidio
inlerpretibus, Bale 1561, p. 21-23.
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TRADUCTION

SUR LES MAISONS DIVINES

Au nom du Seigneur Jésus-Christ notre Dieu, I’Autocrator César Flavius Tibére
Constantin, fidéle en Christ, le trés clément, le trés grand bienfaiteur, le pacifique, I’Alaman,
le Gothique, le Franc, le Germanique, le Vandale, I' Africain, pieux, bienheureux, glorieux,
victorieux, triomphant, toujours vénérable Auguste, au trés sacré Sénat.

Pr. Pensant que ¢’est une marque de majesté impériale a la fois digne de Dieu et
de la nature humaine que de satisfaire ceux qui adressent des requétes, d’extirper les
injustices, de prendre et appliquer toutes mesures utiles a nos sujets, nous n’avons rien
fait passer, jour et nuit pour tout dire, avant ce soin, depuis que Dieu nous a donné le
commandement de I’'Etat. Or, un grand nombre de nos sujets sont venus vers nous de
différents endroits, les uns habitants de cette illustre ville, les autres issus d’a peu prés
toutes les provinces sujettes, dont les biens sont voisins de biens-fonds ou de batiments
impériaux. Impliqués dans des affaires et proces d’autrui, ils dénoncent les formes
variées d'injustice infligées par les pronoetes, chartulaires, locataires ou personnes en
fonction & un autre titre dans les maisons impériales ; ils déplorent d’étre dépouillés de
leurs biens meubles et méme de domaines, de parcelles et de colons ;-d’autres, qu'ils sont
exploités par ceux-la qui assignent un patronage non fondé i des domaines d’autrui,
apposant des écriteaux impériaux ou des sceaux ; pour tout dire, ils font leur ce qui ne
leur appartient pas. Ils prennent en main illégalement des contestations sans fondement
qu’ils engagent & "égard d’autres personnes, en ne permettant pas & ceux qui veulent
engager des actions de récupérer ce qu'on leur doit, tandis qu'ils imposent leurs récla-
malions aux défendeurs sans proces et par la violence. Usant de la, torture, ils forcent
des gens & rédiger des reconnaissances de dettes en faveur des maisons divines ; ils
introduisent dans les contrats d’autrui des actes d’achat et de donation en faveur de la
maison divine pour oblenir par ruse ce qui est dd & d’autres. Celles de ces affaires qui
sont arrivées a nos oreiiles, nous les avons bien réglées : pour les uns, nous avons
ordonné de restituer les biens spoliés et nous avons annulé les patronages sans raison ni
fondement : pour les autres, nous avons supprimé les engagements et 6té toute valeur
aux reconnaissances de dette, nous avons rendu nulles les fraudes survenues dans les
contrats, nous avons ordonné que les pronoétes des maisons impériales observent les
lois et le juste dessein de notre pieuse personne. Attendu qu'il était impossible de
rassembler au méme endroit dans la Ville tous les gens de 'extérieur et de plus loin et
de rendre publique chacune des mesures que nous avions prises en tous endroits dans ce
sens, nous décidons de trancher ce qui touche a cette affaire par une loi claire, afin
qu'éclate aux veux de nos sujets et des hommes & venir la clarté de notre justice et que
nous n'épargnions pas nos maisons impériales ou leurs gérants s’ils ont enfreint la
Justice. Nous pensons en eifet que notre prospérité et notre félicité résident dans le
bien-étre de nos sujets et que rien ne distingue pour la sollicitude 4 leur montrer les
maisons impériales des biens des sujets, puisqu'il convient de considérer les aifaires des
maisons divines non comme nous concernant seul, mais comme touchant tout I'Etat
(ue Nous gouvernons.
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1. Nous disposons donc qu'aucun des gloriosi ou magnifici curateurs de nos maisons
divines et de celles de la trés pieuse impératrice — auxquelles il faut ajouter la maison
divine du Patrimoine et la maison impériale qui gouverne les nouvelles églises —
gu’'aucun des chartulaires, gérants tocataires ou de tous ceux qui sont en fonction dans
les maisons divines n'ose a4 I'avenir apposer des écriteaux portant notre nom ou des
images ou des signes impériaux sur les maisons ou terres d’autrui, ou des sceaux sur les
biens meubles des mourants ou des vivants, ni accueillir les colons d’autrui, ni manceuvrer
pour faire des arrangements transférant & la maison divine ces colons et leurs revenus,
méme s'il se trouve qu'une partie des mémes batiments, domaines, biens, ou colons
releve des justes droits des maisons divines, afin qu’ils n’aient pas ce prétexte pour
apporter des dommages aux copropriétaires.

2. De plus, s’il apparait qu'ils détiennent a I'heure actuelle des colons relevant de
la possession d'autrul ou qu'ils ont recu ces arrangements dont nous parlions, nous
ordonnons qu'ils rendent les colons et que leurs arrangements soient tenus pour nuls. Et
s'tls déclarent que, sur ces affaires, ou sur d'autres transactions, ils se trouvent engagés
dans une action contre autrui, qu'ils ne trainent en aucune fagon le défendeur devant
eux pour s'instaurer juges de leurs propres atfaires (chose des plus insensées et des plus
iniques, pensons-nous); mais ils n'ont qu'a porter le litige devant le juge compétent,
dont dépendent ceux qui sont responsables, pour que justice soit faite. D’autre part,
s'il arrive que les gloriosi ou magnifici curateurs sont attaqués par d’autres gens au
titre des maisons divines qu'ils administrent, si ¢’est a4 Constantinople que le procés se
déroule, que I'on choisisse d'un commun accord entre le plaignant et le curateur de la
maison divine I'un de nos trés illustres magistrats pour instruire et juger 'affaire ; et si,
comme il est vraisemblable, il y a désaccord sur ce point, que 'on demande & notre
majesté impériale et que l'on accepte le juge qu’elle donne & ce propos; si c’est en
province, que le gouverneur de cette province entende I'affaire. Autre cas : si un chartu-
laire, un emphytéote. un locataire ou méme un colon est attaqué au titre des biens
impériaux, que le plaignant puisse, s'il le désire, introduire I'action devant le curateur
de la maison divine lui-méme ; ou, s'il n’a pas confiance en lui, du moins devant un
autre tribunal qui agrée aux deux parties ou encore attribué par ordre divin; ceci est
valable a Constantinopie. Si c’est dans les provinces que se déroule le procés, que
I'autorité locale entende I'affaire. Car les priviléges déja accordés & ce jour aux maisons
divines doivent étre observés non pour cela, mais pour les frais de procés, pour ce que
Pon appelle les inducs. ¢’est-a-dire les frais de lecture et d’enregistrement, et autres
frais de procédure, pour empécher quiconque d’oser dépasser la mesure {ixée pour ces
actes et pour que s’en contentent les desservants des tribunaux ; ceux qui intentent des
procés aux maisons divines elles-mémes. ou & leurs curateurs, gérants locataires, chartu-
laires ou colons pourront jouir du méme privilége, car ainsi les tenants des maisons
divines ne seront pas visiblement avantagés du moins sur ce point, selon ce qui est une
disposition de nos lois.

3. Nous savons d’autre part que certains veulent se débarrasser de leurs dettes en
faisant des ventes, dons vu aulres contrats de leurs biens hypothéqués a leurs créanciers
en faveur d'une de nos maisons, et que, 4 travers elles, ils s’arrangent pour transférer
par quelque sorte de transaction ces hiens & d’autres. leurs parents ou relations, de
maniére a Oter pratiquement — c’est pitié — le droit d’hypotheque a ceux qui réclament
leur argent ; que I'administrateur de la maison divine par I'intermédiaire duquel on dit
que la chose s’est faite. a utilisé le pouvoir dont il dispose pour ne pas recevoir I'action
intentée 4 ce sujel ; et que celui qui a recu le bien avance sa transaction avec la maison
divine et invoque le privilege donné & celle-ci pour refuser de répondre d'aucune
accusation. De plus, des gens qui ont pris des batiments, champs ou ateliers d’une des
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maisons divines pour la ferme en vigueur ou pour une ferme plus élevée que sa valeur
utilisent la force qu’ils en tirent pour exercer une contrainte sur leurs créanciers ou ceux
qui les attaquent pour leur demander des comptes. Nous condamnons tout cela et
ordonnons qu'a ’avenir personne n'ose user de fraude contre ses créanciers, ni, 4 travers
une maison divine, faire un don ou une transaction en faveur d’autrui : ainsi ne tirera-t-il
aucun profit de sa malhonneteté : le bien, ol qu'il ait été transféré, a la maison divine
ou & quelqu'un d’autre, n'en sera pas meoins soumis 4 réclamation et tout sera sauvegardé
pour celui qui réclame des comptes ou un droit d’hypothéque 4 bon droit, comme s'il
n‘avait pas été intenté d’action en justice, dans l'intervalle, contre lui. En outre, s'il
arrive que, pour réaliser une telle fraude, I'on donne quelque chose & la maison divine
elle-méme ou 4 son administrateur pour attirer sa faveur, que le donateur en soit
déposséde et qu’il prenne cela pour un chitiment de son illégalité moindre que ce qu'il
meérite.

4. D’autre part, que les administrateurs des maisons divines ne bernent pas les
locataires des maisons appartenant aux maisons impériales, ni les colons d’autrui, ni
personne d’autre en leur assignant un patronage, ni ne recoivent ce que 'on appelle le
palrokinion de domaines libres ou soumis au percepteur ou curiaux ou, d'une fagon
céneérale, appartenant & d’autres, et qu’ils se tiennent a 1'écart de toutes ces pratiques,
Et si des écriteaux ou signes impériaux ont déja été apposés sur de tels domaines,
maisons, ateliers ou terres, qu’ils les enlévent et ne s’opposent pas, en disant que c¢’est
FEmpereur qui le leur a ordonné, & ce que d’autres les enlévent. Qu’ils se tiennent
tranquilles et laissent mener les actions contre les locataires et ceux qui sont respon-
sables se dérouler devant les tribunaux compélents, qu'ils ne se melent pas des proces
des autres, ni de leurs biens, droits, domaines ou colons, et ne fassent pas entamer des
procés contre des gens pour s'en occuper et attaquer d’auires personnes comme si elles
étaient devenues responsables en vertu de ees actions. Nous ordonnons donc de supprimer
totalement cette forme d’injustice, méme si Pinstigateur — semble-t-il — transmet
sous forme de don ces aclions i nolre nom ou au nom de nos maisons divines eb qu’'il
dit réclamer des dettes justes et légales, pour que ce biais ne serve pas & léser autrui.
En effet, nous refusons ces dons pour nous et nous ne voulons pas que les gérants de nos
maisons divines gagnent une réputation de délateurs, nous qui donnons de notre bien &
nos sujets pour ainsi dire tous les jours, nous qui faisons des largesses 4 presque tous
nos sujets de nombreux biens meubles et immeubles et de grandes richesses. Tout le
monde ménera selon la procédure en vigueur les actions qu'il dit avoir & mener contre
les responsables, sans qu'aucun administrateur des maisons impériales ne s’en méle, e,
lorsqu’il se fait restituer légalement ses biens, qu'il en dispose comme il veut. Au reste,
les proecés qui commencent 4 cause de fraude ou de chicanes. nous les abhorrons et
nous nous en détournons avec horreur ; ¢’est pourquoi. =i certains proceés de ce genre
ont déja été enrecistrés au nom des maisons divines, nous les annulons, nous interdisons
toute réclamation de leur part, nous libérons de ces actions ceux contre qui elles ont été
intentées, et nous inlligeons ce chitiment 4 ceux qui ont eu I'audace d'opérer ce transfert.

5. D'un autre coté, si les gérants ou chartulaires ou emphyvtéotes ou locataires ou
économes desdites maisons impériales ou des gens qui leur appartiennent autrement
sont attaqués par des gens pour des biens qui leur appartiennent en propre devant les
autorités compétentes, nous ordonnons que celles-ci entendent te cas sans délai, qu’elles
recoivent les comptes selon les dispositions précédentes de la loi et qu'elles soumettent
ces gens aux décisions judiciaires qui en découlent comme s'ils n'appartenalent nulle-
ment aux maisons divines, alin de ne pas sembler, par cette puissance, exercer une
‘contrainte sur ceuX qui ménent une action contre eux, et les priver de ce qu'ils leur
doivent. Tant voulons-nous rendre nos maisons divines étrangeres & de telles injustices
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que nous ne permettons pas que les actions introduites aupres des gloriosi ou magnifie
curateurs de ces maisons soit par écrit, soit par oral, se poursuivent. sauf sil'une et
l'autre parties le veulent de plein gré. IFaute d’'une commune volonté, qu'un de nos
magistrats devant qui iraient les parties d’accord, ou encore que nous aurions désigné
selon ce que nous avons ci-dessus disposé. prenne en charge 1'affaire en litige, quel que
soit le curateur qui ait commencé & l'insiruire, recoive ce qui a été fait comme il faut,
poursuive I'examen et décrete le jugement.

6. Enfin nous voulons décréter sur les réquisitions, le gite, les corvées, les travaux
des routes et des ponts, les impots additionnels et adjeclio, afin que cela non plus ne
reste pas dans l'indécision et que, suivant notre équitable dessein. vienne une claire
dlSpOSltlon les concernant. En effet, comme les priviléges accordés jadis aux maisons
mpériales les exemptent de ces charges, il nous parait !ndlspenaable d’établir un regle-
ment sur ce point, Kn eilfet. si, pour le passaze des armées impériales envoyées contre les

barbares, ou encore, sur notre ordre, pour ravitailler cette illustre ville, ou méme pour
d’autres raisong, se présente une réquisition de vivres. nous voulons (ue solent soumis a
toutes ces contributions non seulement les autres contribuables, mais encore les terres
et batiments des maisons impériales. En ['absence de ces raisons, nous ordonnons que
ni les maisons divines ni aucun autre contribuable ne soit inquicié, et nous ne permettons
pas que cela arrive méme en cas de nécessité.

Michel KarLAan,




